Guia de referéncia rapida

ANTES DE LIGAR O APARELHO PELA PRIMEIRA VEZ, LEIA ATENTAMENTE ESTE GUIA DE CONSULTA RAPIDA
E AS INSTRUCOES DE MONTAGEM!

O PAINEL DE CONTROLO DESTA MAQUINA DE LAVAR LOICA E ACTIVADO PREMINDO QUALQUER BOTAO EXCEPTO O BOTAO CANCEL/OFF.
PARA POUPAR ENERGIA, O PAINEL DE CONTROLO DESACTIVA-SE AUTOMATICAMENTE AO FIM DE 30 SEGUNDOS SE NAO SE INICIAR
NENHUM CICLO.
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Guia de referéncia rapida

Tabela de programas Consumo
Deter-
Funcoes . gente | .
P Programas suplementares| Recomendacées para o carregamento Litros Kwh Minutos "

seleccionaveis

Ja nao é necessario deixar a loica de molho em

nenhuma das pecas. O vapor é utilizado para

amolecer a sujidade e a sua acgao é

Inicio retardado particularmente eficaz em café, cha e marcas

| D Aqua Steam 40-70°C Power Clean | d€ baton em copos e chévenas. Além disso, X 7-14 | 0,99-1,80| 70-185
gracas a combinacdo com 6th Sense, a

optimizagao de tempo, energia e agua é

garantida porque adapta o ciclo de lavagem ao

nivel de sujidade.

sense

2 N Pré-lavagem frio |Inicio retardado Loica que deve ser lavada mais tarde. — 4,0 0,03 14
~

3 f) Rapido 45°C | Inicio retardado| -0i5 Pouce suja sem residuos secos de X | 11,0 | 080 30
comida.

4 teﬁ Eco 2 50°C |Inicioretardadol e, normalmente suja. X 12,0 1,05 170
Programa aconselhado para loica muito suja,

5 6 Intensivo 70°C | Inicio retardado| particularmente indicado para panelas e X 14,0 1,55 155
frigideiras.

1) Os dados relativos aos programas foram obtidos em conformidade com a norma europeia EN 50242, em condicées normais (sem opcoes
adicionais), e podem variar consoante as circunstancias. Para os programas com sensor, podem existir diferencas até 20 minutos apés a
calibragem automatica do sistema.

2) Programa na placa dos dados de consumo em conformidade com a norma EN 50242. - Nota para os institutos de teste: para
informacoes pormenorizadas sobre o teste comparativo EN/Carga Padrao e outros testes, envie um e-mail para o endereco:
“nk_customer@whirlpool.com”.




Como definir a dureza da agua de modo a garantir os melhores resultados de limpeza Utilizar pela primei ravez

Programe o grau de durezada [- Prima simultaneamente sem soltar os botes Programas e CANCEL/Off durante pelo menos 3 segundos.
agua apenas antes da primeira |- OsLEDs dos programas indicam o grau de dureza da 4gua programado.
lavagem ou se a dureza da agua |- Prima o botao Programas para aumentar a regulacdo (quando o nivel chega ao 7, passa novamente ao | da préxima vez
tiver sido alterada que carregar no botao).
- Aguarde 30 segundos (o painel de controlo desliga-se) ou prima o botao Start/Resume para guardar a programagao.
1. Consulte a sua empresa de fornecimento de 4gua para saber qual |2. ...introduza este valor = e s
é adureza da égﬂa..‘ gtap d Ina su;I; méquina de Sugestoeje;:::; ;ﬂlémgao de
avar loica
IGral‘Js fi s ‘GTaus Grau de dureza PRB‘ GRAA tlz1 Egstsogenlo E'ellhoutpg Pastilh
o nlYeI de durteza da agua é al %:jnﬁes rargf(_:ﬁses |ng e|f>|es da égua palnedéc&%%aﬁqgs)a ela (a rle ';1:')21 or astilhas
@ definido de origem para uma Pl P3
agua média-dura (nivel 4). 0-5 0-9 0-63 Macia ] ® O O
6-10 10-18 7-126 Média 2 O @ O
Mesmo que utilize pastilhas — .
com sal, & necessrio I1-15 19 -27 13,3-18,9 Média 3 ® o O vaaopalsso | /
A adicionar também o sal 16 -21 28 -37 19,6 - 25,9 Média-dura 4 O O @ “cc:onsu tle sesﬁlﬂg}or
10 4 A regenerante, ja que a acgao 22-28 38-50 26,6 - 35 Dura 5 ® O ©o d;:itgg';)s ne(_]c,e;sério
desses produtos nao é - A Snar
N > 29-35 51-63 35,7 - 44,1 Muito dura 6 O . . ,sal extra
e 0 suficiente no caso de aguas (va 20 passo |
| b s = 9 duras. 36 - 50 64 - 90 44,8 - 62,4 | Extremamente dura 7 ® o ©o di%?ig?"s)s
e T Ty
[ T \ Na primeira utilizacao, tem de encher o depésito do sal independentemente do grau de dureza da agua (consulte a descrigao abaixo no
z ' 5 passo | “Controlos diérios”).
/,/] [QI.W E’
| =
3 2 Abast

= I Indicador visual

Aparafuse a
(conforme tampa. Os
o modelo). = residuos de sal a
Desaperte a volta da tampa
tampa. devem ser
5 6 7 8 s removidos. Alguns
depdsitos do sal
dﬂ“ tém um indicador
L de nivel integrado
|- depésito de sal na tampa (veja
2- distribuidor de abrilhantador Abasteca o depésito de sal com agua Acrescente sal (nunca acrescente abaﬁ)fo como
3- distribuidor de abrilhantador apenas antes da primeira lavagem. detergente!) min. 0,8 kg/max. | kg verificar).
4- sistema de~ CeSt'_‘)S . ) (conforme o modelo da méaquina)
516'.7v8' fungdes disponiveis no painel O indicador do nivel do sal pode manter-se Indicador do sal no painel de controlo Indicador do sal na tampa do depésito do sal
9- filtros aceso no fim de varios ciclos de lavagem. Se .. “~\ claro: NECESSITA
10- bragos aspersores o nivel de dureza da 4gua estiver dentro da D (—) lc\l)Elrédl-;CS?Ij'?;;gzn::ésilg:grgzzg% D ) verde: OK. | DESER
categoria (macia), nao é necessario sal. : \__/ ADICIONADO




Acrescentar abrilhantador (ndo necessario quando usa pastilhas). Como ajustar o regulador de dosagem de abrilhantador Controlos diarios

Indicador A dosagem de abrilhantador
visual pode ser ajustada ao detergente
usado. Quanto menor for a
0 regulagio, menor é a quantidade
— Se /_I\ { de abrilhantador (regulagio de
A B necessario, — [ fébrica: posicio 4).
abra a tampa Acrescente anp botao para abrir a tampa
B (prima o abrilhan- B. Utilizando uma moeda ou um
f respectivo tador até a objecto semelhante, rode a seta
botio). linha méx para a definicio pretendida. Apés
~150 ml ajustara definicio de abrilhantador;
feche novamente a tampa.
(conforme o modelo da maquina)
@ Verifique o indicador do abrilhantador para Indicador do abrilhantador no painel de controlo Indicador do abrilhantador no distribuidor
ver o nivel no distribuidor. i Oindicadoracende-se quando O ABRILHANTADOR B occuro: OK claro: NECESSITA DE SER
D "1 NECESSITA DE SER ADICIONADO. D @ B ADICIONADO
Utilize apenas abrilhantadores recomendados para utilizagao com as maquinas de lavar loicas domésticas. Se entornar abrilhantador inadvertidamente, remova-o de imediato.
A Isto evita a formagao excessiva de espuma que pode causar uma avaria na maquina.
Se houver vestigios: reduza a dosagem rodando o manipulo para uma definicao inferior (1-3). Se a loica nao estiver perfeitamente seca: aumente a dosagem rodando o manipulo para
@ uma definigao superior (5-6). Os pratos de plastico tém mais dificuldade em secar e uma defini¢do de abrilhantador superior nao ira melhorar a situagao.
Os detergentes com abrilhantador podem ter efeito apenas com programas de maior duragao. Com programas curtos, podem aparecer residuos de detergente
@ (se necessario, utilize detergentes em pd). Os detergentes com abrilhantador incorporado tendem a formar espuma em excesso.

Acrescentar detergente - Utilize apenas detergente especifico para maquinas de lavar loiga de acordo com as recomendagées do fornecedor Utlllzagéo d iéria
Abra a tampa A Insira o detergente: Pastilhas/pé/liquido Feche a tampa premindo as
(prima o respectivo botao). no compartimento grande. respectivas nervuras.
Encha o Utilize apenas uma pastilha por
distribuidor do cada ciclo, colocando-a no
ﬂﬂﬂ © detergenteapenas distribuidor de detergente. HHH ©
= antes de iniciar o © =
A B programa de Todos os tipos de pastilhas podem
- — lavagem. ser utilizados mas, para as o
pastilhas 2 em |, é obrigatério .
1 adicionar sal. CLICK!




a0 2

Como carregar os cestos
Posic
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Cesto dos talheres
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Estas posicoes sao ideais para carregar
tanto loica como utensilios compridos.
Ajuste o cesto superior para a posicao
inferior antes de deslocar o cesto dos
talheres para a Posicao 2 (consulte a
descricdo na pagina seguinte).
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Cesto superior Como carregar os cestos

4

No cesto superior pode carregar copos, chavenas, tigelas e, no lado
direito do cesto, pode carregar os pratos da sobremesa.

T I
SN2

O suporte de copos orientavel - B (fornecido em alguns
modelos) ajuda a arrumar os copos de pé alto.

I

V2 \VAYY

@

Pode carregar pratos até 20 cm de diametro no cesto superior APENAS se o cesto estiver na posicao inferior (consulte abaixo como ajustar o
cesto superior).

Como ajustara altura do cesto superior (se disponivel) - Podera

ser Util levantar o cesto superior para ter mais espaco no cesto

inferior ou baixa-lo para introduzir copos de pé alto.

- Segure e puxe para fora as duas pegas laterais (C) (devem estar
ao mesmo nivel) e levante ou baixe o cesto superior.

Como retirar o cesto dos talheres e/ou o cesto superior (se disponivel)

- Podera ser util remover o cesto dos talheres para introduzir copos de pé

alto no cesto superior e/ou remover o cesto superior para introduzir pecas

volumosas no cesto inferior.

- Abra os dois dispositivos de bloqueio (D) para retirar o cesto. Com o
cesto inserido, os dispositivos de bloqueio devem estar sempre fechados.
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Cesto inferior

4

No cesto inferior podem carregar-se pratos e panelas. Os suportes de
pratos verticais (E) podem ser dobrados para baixo de modo a obter
mais espago para carregar panelas.

Como carregar os cestos

Quando a opg¢ao “Meia carga/Multizone” é seleccionada, o
cesto dos talheres - F (fornecido em alguns modelos)
pode ser colocado no cesto inferior.

I. Ajuste a area Power Clean (G) dobrando para baixo os
suportes traseiros dos pratos para introduzir tachos.

[ [ ' [}
SO NG g SNIg,?
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2. Introduza os tachos e as panelas inclinados na
vertical na drea Power Clean. Os tachos tém de
ficar inclina ar. j a

>
“m[POWER S
W Clean v
Power Clean [—— C y
usa os jactos | —— _
de agua
especiais na @ @
traseira da g
cavidade para s 7
lavar mais = JyisR
. HABIN
intensamente © G iI§
as pecas muito BT
sujas. | I LB )
Coloque a loica de forma a que nao fique agua residual nas cavidades e que os bracos aspersores possam rodar livremente. Utilize exclusivamente loica

resistente a lavagem na maquina. Nao lave na maquina objectos de madeira, aluminio, estanho, talheres de prata ou loica com decoracdes (nao esmaltada).

A A loica (como, por exemplo, os pratos, as tigelas e as panelas) deve ser correctamente colocada nos cestos para que a agua escorra para baixo!

Ligar a maquina. Prima qualquer botao (excepto o botao CANCEL/Off) para ligar o painel de controlo e iniciar a programacao.




Seleccione o programa

5 Descricao geral dos programas

O niimero maximo possivel de programas esta indicado no capitulo “Tabela”. Os programas correspondentes ao seu aparelho podem ser encontrados no painel (pagina I).

Escolha o programa de acordo com a Tabela de programas fornecida em anexo (pagina 2).
A duracao do programa depende das condi¢oes externas da habitacao, da temperatura, da pressao, etc.

Ciclo de lavagem

A iCloiga):

- Abra a porta cuidadosamente (o programa para) e insira a loica,
(cuidado com o vapor QUENTE!).

- Prima o botdao START e feche a porta no espaco de 3

segundos (o programa retoma o ciclo a partir do ponto em
que foi interrompido).

’ A porta da maquina deve estar fechada e a torneira da 4gua deve estar aberta.

Para cancelar o programa em curso:

- Abra a porta, prima o botao
CANCEL/Off e feche a porta.

- (A agua é escoada durante | minuto
no maximo e, depois, o aparelho
desliga-se).

Para mudar o programa em curso:
- Abraaporta, prima o botao CANCEL/Off para cancelar o programa

em curso e feche a porta.

(A agua é escoada durante | minuto no méaximo e, depois, o aparelho

desliga-se).

Abra a porta e prima qualquer botao, a excepgao do botao
CANCEL/Off para ligar o aparelho.

Seleccione um novo programa.

Prima o botao START e feche a porta no espaco de 3 segundos.

Desligar a maquina. Tudo OK...

Quando o programa terminar, a maquina pde-se automaticamente no modo de Standby. Todos os indicadores se apagam.

Tenha cuidado quando abrir a porta: cuidado com o vapor quente.
Descarregue a maquina comegando pelo cesto inferior, para evitar que eventuais gotas de 4gua residual possam cair na loica que esta por baixo.

Limpeza e manutencgao

Limpeza e manutencao

9

Desaperte o
Filtros microfiltro (1),
Verifique-ose retire-o (2) e
limpe-os, se remova o crivo
necessario

fino (3)...

Enxagle com
agua corrente...

Como rectificar pequenas avarias sozinho...

Insira

Enrosque o microfiltro
VEJA A MARCA!

CLICK!

10 |

Bracos - Desenrosque
aspersores e retire o brago
Remova superior...
obstrucdes/

residuos. | _ ==a. |

Desenrosque
. A—%<
e retire o @B
braco inferior... 5
®
3

Limpe os bicos
aspersores sob
agua corrente
(use palitos se
necessario)...

Insira e aperte firmemente os

bracos inferior e superior.




O que fazer em caso de...

Caso a maquina apresente anomalias de funcionamento, é favor verificar os seguintes pontos antes de contactar o Servico de Assisténcia.
As indicacoes seguintes permitem eliminar a maior parte das avarias e retomar rapidamente o funcionamento do aparelho.

A maquina... Causas possiveis... Solucoes...

...nao funciona/nao arranca - A maquina deve estar ligada. - Verifique se existe corrente no fusivel de sua casa.

- A porta da maquina de lavar loiga nao fecha. Verifique se a porta da maquina esta fechada.

- Verifique se a opgdo “Inicio retardado” (se disponivel) foi seleccionada. Nesse
- A opcao “Inicio retardado” esta ON. caso, a maquina sé arranca depois de decorrido o tempo programado. Se
necessario, programe o inicio retardado para o “0” (faga o RESET).

...o indicador CANCEL/Off pisca 6
vezes

Torneira da agua fechada. - Atorneira da dgua deve estar aberta.

- Tubo de alimentacdo da agua dobrado ou O tubo de alimentacao nao deve estar dobrado e o respectivo filtro de alimentagao
filtros de alimentacado entupidos. na ligagcao a torneira da agua nao deve estar sujo.

- A torneira da 4dgua deve estar completamente aberta durante a alimentagao da

- Pressao da agua demasiado baixa. agua (caudal minimo: 0,5 litros por minuto).

...0 indicador CANCEL/Off pisca 6

vezes/o programa de lavagem P " 5 do aoua da mAqui A R | ivel ha d
terminou demasiado cedo (a loica |- Pouca dgua no sistema de 4gua da maquina s pecas concavas (como, por exemplo, as tigelas e as chavenas) devem ser

esta suja e molhada) de lavar loica. colocadas no cesto viradas para baixo.

Filtros sujos ou entupidos. - Os filtros nao devem estar sujos ou entupidos.

O tubo de escoamento deve ser colocado correctamente (para maquinas de
encastrar elevadas, deixe no min. 200-400 mm em relagdo a borda inferior da
maquina) - consulte as instrucdes de montagem.

- O tubo de escoamento esta montado de
forma incorrecta.

- Elevado nivel de espuma no interior. - Repita sem detergente ou aguarde até a espuma desaparecer.
...0 indicador CANCEL/Off pisca 8 |- Filtros sujos. - Limpe os filtros.
vezes - Tubo de escoamento dobrado. - O tubo de escoamento nao deve estar dobrado.

- Uniao do tubo do sifao fechada. - O disco de fecho da unido do tubo do sifao deve ser removido.

Depois de seguir as solucoes indicadas, deve fazer o reset da mensagem de erro.
Na maioria dos casos, a anomalia é eliminada dessa forma.

RESET: Prima o botao CANCEL/Off.
Feche a porta.
A agua é automaticamente escoada durante | minuto no maximo.

\AAA

A maquina esta pronta para ser ligada de novo.




O que fazer em caso de...

A loica...

Causas possiveis...

Solucoes...

...nao esta perfeitamente limpa/
apresenta residuos de comida

Pouco espaco entre a loica (disposicao
incorrecta das pecas concavas no cesto).

Arrume a loica de forma a nao tocar-se entre si. As pecas concavas (como, por
exemplo, as tigelas e as chavenas) devem ser colocadas no cesto viradas para baixo.

Detergente insuficiente; detergente
demasiado antigo ou incorrectamente
armazenado.

Se necessario, utilize mais detergente, respeitando as indicagdes do fabricante.
Guarde sempre o detergente num local seco e nao durante muito tempo.

A temperatura ndo é suficientemente alta
para loica muito suja.

Para loica muito suja, seleccione um programa de lavagem com uma temperatura
mais elevada (consulte a Tabela de programas - capitulo “Tabela” - pagina 2).

Encher a maquina de lavar loica usando o
cesto inferior e superior ao mesmo tempo
com a opgao “Meia carga/Multizone”.

Se seleccionar a op¢ao “Meia carga/Multizone” (se disponivel), lembre-se de
encher apenas o cesto superior ou apenas o cesto inferior para aumentar o
poder da lavagem e, assim, obter resultados éptimos.

Utilizacao frequente do Eco 50°C.

No caso de utilizagdo frequente do programa Eco 50°C (se disponivel), de vez em
quando, seleccione o programa de lavagem Intensiva a 70°C (se disponivel).

Bracos aspersores entupidos, filtros sujos
ou montados de forma incorrecta.

O:s bracos aspersores ndo devem estar entupidos, os filtros nao devem estar sujos e
devem estar correctamente montados (consulte a pagina 8, “Limpeza e manutengao”).

Bracos aspersores bloqueados pela loica ou
pelos talheres.

Os bracos aspersores devem poder rodar livremente e nao devem estar
impedidos pela loiga.

...indicador do sal aceso

Use pastilhas para agua macia.

Defina a opcao “Pastilha”; se esta opgao nao estiver disponivel, é normal que o
indicador do sal se acenda.

...tem residuos: residuos de sal
regenerante

Agua demasiado dura.

Nas zonas com uma dureza da agua elevada, é necessario deitar mais sal regenerante
(consulte a pagina 3 “Como definir a dureza da agua”).

Tampa do depésito do sal aberta.

Feche bem a tampa do depésito de sal.

Abrilhantador insuficiente.

Se utilizar detergentes de accio combinada, experimente adicionar mais abrilhantador.

...NA0 esta seca

Os recipientes de plastico secam mal.

Os materiais sintéticos ndo secam bem; se a loica estiver molhada no fim do ciclo, seque-a.

Lave a loica que tiver sido deixada na maquina
por um longo periodo apds o fim do ciclo (ex.:
“quando se usa a opcao de “inicio retardado”).

Nesta situacao, a presenca de gotas de agua na loica e nos lados da maquina é
normal. Experimente abrir a porta 5 minutos antes de retirar a loica.

Disposicao incorrecta das pegas concavas
no cesto.

Coloque a loica inclinada, para que nao fiquem residuos de agua nas cavidades.

Dose incorrecta de abrilhantador.

Aumente a dose de abrilhantador (consulte a pagina 4, “Adicionar o abrilhantador”).

Foi seleccionado um programa rapido.

O programa Rapido 40°C/45°C esta indicado para a lavagem rapida de loica pouco
suja. Se for usado para uma carga completa de loica com sujidade média/elevada,
ela podera nio ficar totalmente seca. Se for esse o caso, seleccione um programa
com uma duragio padrao. Para melhores resultados, abra a porta apds o fim do
programa e aguarde |5 minutos antes de retirar a loica da maquina.




O que fazer em caso de...

A loica... Causas possiveis... Solucoes...
...apresenta partes de plastico - Sumo de tomate/cenoura. - O molho de tomate, por exemplo, pode provocar descoloracoes das partes de
descoloridas lastico. O detergente em p6 é recomendado, pois permite a utilizacao de doses

igeiramente mais elevadas para um maior branqueamento. Deve utilizar
programas com temperaturas de lavagem mais elevadas.

...COpPOSs opacos, etc. - Loica inadequada para a lavagem na
maquina de lavar loica (porcelana),

Utilizacdo de programas incorrectos para

- Utilize apenas loica que possa ser lavada na maquina.

...residuos removiveis nos copos

Os pratos devem ser colocados de modo a evitar que toquem uns nos outros. Nao

copos. coloque pecas de vidro juntas nos cestos. Use um programa adequado para vidro.
~+copos nao brilhantes . I\Qi(égo(ggﬁcﬁ:r?:)ado paramaquinas de lavar | Alguns tipos de vidro nao podem ser lavados na maquina de lavar loica.

Efeito arco-iris. - Este fenémeno ¢ irreversivel. Recomendamos que no futuro:

- Mude o controlo do sistema de dosagem do descalcificante.

- Tenha cuidado — siga a dose de detergente recomendada.

- Para pastilhas de accao combinada, consulte as recomendagées do
fabricante do detergente.

...residuos permanentes nos copos

...as chavenas de cha ficam mais Desconhecido.
escuras e a sujidade nao
desaparece apos a lavagem na

magquina de lavar loica

- Este fendmeno é inevitavel. A teina altera as cores de forma permanente.

...manchas de ferrugem - Programa de pré-lavagem nao utilizado. - Os residuos de alimentos que contém sal ou acidos podem provocar manchas de
ferrugem mesmo nos talheres de aco inoxidavel. Por isso, utilize sempre o
programa Pré-lavagem se a loica s6 for lavada mais tarde.
...outras manchas - Dose de abrilhantador demasiado baixa. |- Se observar manchas, aumente a dose de abrilhantador (consulte a pagina 4,
“Adicionar o abrilhantador”).
- Se utilizar detergentes de accao combinada, experimente adicionar mais abrilhantador.
...estrias - Dose de abrilhantador demasiado alta. - Se observar estrias, reduza a dose de abrilhantador (consulte a pagina 4, “Adicionar
o abrilhantador”).
- Se utilizar detergentes combinados com abrilhantador integrado, nao adicione
outro abrilhantador.
...espuma - Dose inadequada de detergente/ - Utilize apenas a quantidade de detergente/abrilhantador necessaria; caso
abrilhantador. contrario, pode formar-se demasiada espuma.
Se, depois de efectuar as verificacoes acima, a avaria persistir, desligue a ficha da tomada e feche a torneira da agua.
Contacte o Servico de Assisténcia (ver garantia). Antes de contactar o Servico de Assisténcia, certifique-se de que tem a disposicao os seguintes dados:
- A descricao da avaria.
- O tipo e modelo do aparelho.
- O codigo de servico (o nimero indicado na chapa de caracteristicas autocolante) situado no interior
da porta a direita:

0000 000 00000 00 0000 000000




Cuidados e sugestoes gerais

I. Embalagem

A embalagem é constituida por material 100% reciclavel, assinalado com o simbolo v::‘

2. Remocao da embalagem e verificacoes

Depois de retirar a embalagem, verifique se a maquina de lavar loiga nao ficou

danificada durante o transporte e se a porta fecha perfeitamente. Em caso de duvidas,

contacte pessoal profissionalmente qualificado ou o revendedor.

3. Antes de utilizar a maquina pela primeira vez

- A maquina esta preparada para temperaturas compreendidas entre 5°C e 45°C.

- O perfeito funcionamento da maquina de lavar loica foi testado pelo fabricante. Depois
do teste, podem permanecer ligeiras gotas/manchas de dgua, que desaparecem apos a
primeira lavagem.

4. Poupanca de energia e agua

- Nao enxague a louca sob agua corrente.

- Utilize sempre a maquina quando estiver completamente cheia ou, se estiver

apenas um cesto cheio, seleccione a opcao “Meia carga/Multizone” (se disponivel).

- Se tiver a disposigao fontes energéticas ecolégicas como, por exemplo,
aquecimento por painéis solares, bombas de calor ou sistema de aquecimento
central, ligue 2 maquina de lavar loica a conduta da 4gua quente até uma
temperatura maxima de 60°C. Certifique-se de que o tubo de alimentagio da agua
é do tipo adequado (“70°C Max.” ou “90°C Max.”).

5. Seguranca para criancas

- Mantenha o material de embalagem da maquina fora do alcance das criancas.

- Nao permita que as criancas brinquem com a maquina de lavar loica.

- Guarde o detergente, o abrilhantador e o sal regenerador fora do alcance das criancas.

Adverténcias de seguranca

- Esta maquina nao deve ser utilizada por criancas ou pessoas com deficiéncia, a nao
ser que devidamente vigiadas por uma pessoa responsavel de forma a garantir uma
utilizacao segura do aparelho.

- Nao faca funcionar o aparelho ao ar livre.

- Nao guarde materiais inflamaveis junto da maquina de lavar loica.

- A agua da maquina de lavar loica nao é agua potavel.

- Nao use solventes no vao de lavagem: perigo de explosao!

- Atencao a porta aberta: perigo de tropecar!

- A porta aberta pode suportar apenas o peso do cesto com a loica. Nao utilize a
porta aberta como base de apoio e n3o se sente nem suba para cima da mesma.

- Os utensilios com os quais se pode magoar (ex.: facas) devem ser colocados no
cesto dos talheres com a ponta virada para baixo. Os utensilios compridos devem
ser dispostos na horizontal, no cesto superior, com a ponta virada para o interior
da maquina de lavar loica.

- Antes de qualquer operagao de limpeza ou de manutencao, desligue a ficha da
tomada e feche a torneira da 4gua; mesmo se se verificarem avarias.

- As reparagoes e as alteragoes técnicas devem ser efectuadas Unica e
exclusivamente por pessoal qualificado.

7. Resisténcia ao gelo

Se o aparelho for colocado num local exposto ao perigo de congelamento, esvazie-o

completamente. Feche a torneira da 4gua e retire os tubos de alimentacao e de descarga

e, de seguida, faca escoar a agua. Certifique-se de que no depésito de sal existe pelo

menos | kg de sal regenerante dissolvido, para proteger a maquina até -20°C. Ao retomar

o programa, pode aparecer uma mensagem de erro (consulte a pagina 9).

O indicador CANCEL/Off pisca 6 vezes - aparelho deve permanecer a uma

temperatura ambiente de no min. 5°C durante pelo menos 24 horas.

Depois de eliminar estas avarias, faca o RESET do aparelho (consulte o capitulo “O

que fazer em caso de...”).

8. Eliminacao

O produto foi fabricado com material reciclavel. No momento de desmantelar o

aparelho, proceda em conformidade com as normas locais em questao. Inutilize-o

cortando o cabo de alimentagao. Para evitar situacdes perigosas (ex.: perigo de
asfixia) para as criangas, inutilize a fechadura da porta de forma a que esta nunca
mais possa ser fechada.

- Este aparelho estd marcado em conformidade com a Directiva Europeia 2002/96/
CE, Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE). Ao garantir a
eliminacao correcta deste produto, o utilizador esta a contribuir para prevenir
potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a saide publica. A
eliminagdo inadequada de uma maquina deste tipo no lixo indiferenciado pode ter

consequéncias negativas. O simbolo g no produto, ou na documentacao que o
acompanha, indica que este produto nao deve receber um tratamento semelhante
ao de um residuo doméstico. Pelo contrario, devera ser depositado no respectivo
centro de recolha para a reciclagem de equipamentos eléctricos e electrénicos. No
momento de desmantelar o aparelho, proceda em conformidade com as normas
locais de eliminagdo de residuos. Para mais informagoes sobre o tratamento,
recuperacao e reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais adequadas,
o servico de recolha de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.

Declaracao de conformidade CE
Este aparelho foi concebido, fabricado e vendido em conformidade com as seguintes
Directivas: € € 2006/95/CE, 89/336/CE, 93/68/CE e 2002/95/CE (Directiva RoHS).

Capacidade: |3 talheres.

A garantia nao é aplicavel se as avarias forem causadas por uma utilizacao incorrecta do aparelho.

Com reserva de eventuais alteracdes técnicas.
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